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DE MAN, DE STAD EN HET BOEK

- sleutel-gebaren tekst -

cirkel-lichr-aan, John, Jean, Gert-Jan molendans

even stilstaan, dan Jean op bed liggen, Gert-Jan aan tafel zitten,
V" op grond zitten. siil. _

Jean uitrekken, gezicht in handen. Gert-Jan boek lezen,

John trommelstokken, trommelen in luchr.

Jean opstaan, aan tafel zitten

JEAN

ik slaap-slaap door-door, toch moe

ik kan-niet-staan, stijf lichaam

gisteren ik werken lang

ochtend 8 wur ------- avond 11 uur, vddr, ik thuis
kleren uit(trekken)? laat maar

ik bed in, eten niets

ik werk daar, mevrouw, haar woonkamer moet klaar
muur, trap, ik trap op, wankel, wankel, behang, vijftien uren,
armen verlamd

heer, hele dag weg

mevrouw hele dagw\:%mn, kijken-kijken-naar-myj
zij belangstelling op mij

zij gefascineerd doof ik

zij mij bekijken, lijkt-op vreemd persoon ik

lijkt op wild dier uit oerwoud

MEVIouUw Vvraag-vraag-viaag-mij

ik trap op, wankel-staan, kijken-ver, liplezen moeilijk
zij vraagt-mij, soms (ja) ik pak

ik antwoord, zij niet verstaan

ik trap-af, papier schrijven, laten zien

zij verbaasd!: hij kan schrijven, fout niets



logisch, denkt zij: ik kan-niet lezen, schrijven, ik achterlijk
zij?f'};k, bewust niet

wij doven wat? zij weet niet

ik kwalijk op (nee)

maar zij moet bescheiden

goed smaak zij, behang

vuur, ombouw, paneel boven gemaakt op
levensboom, bloemen-slingers in, vogels in
VOOr pauw

muur zalmkleur, bloem, kleur zacht, muur-op bloem-bloem-bloem
John trommel om nek. Jean brood snijden, eten

GERT-JAN

/ dit prachtig boek, dit okt op, cndch 35 havt)
i\ﬁ‘uﬂ Epée dit (wijzen) schrijven
0 od zegen(hem
god zegen (hem) i
ik muet-verbaasd hij bekend Europa-helemaal bekend hij
. . [Caomem ST MGOm
koning (paar), keizer (paar) lopen-kijken (5-hand)
Thé ——
daar, Epée openbaar lesgeven op doven[@_
_ 24 {L borend hij, emet doveﬁ"’gebaren
\w bhtasekers '?q )
(redereen) kijken ontroerd(dxe;g
mijn gedachten, mijn gevoelens, hij @[Bapier-schrijven
niemand! hij!
; N
ik(blij boek, vertellen, boek goed
g . T mdd? dmddaglc
(wijzen) mdrukwe&k;nd-eegweud;g ?%MWW
{ Loy
luister (kom-gebaar): dif 4t
g Afprkan g -
Ionsen doven (personen) lesgeven op zij~(weijreny-denken: moeilijk
nee! = A \
lhtenchin motken e Gmitondid =
P w{;(informatie (in oren), wiy vertellen,( gebaren, informatie ep=tdeven
S

doven informatie-krijgen (in ogen)



hans
deur (bij oor) kan muet informatie in
raam (b1J 0gfl_l) open informatie int ___{ 0 e (Stwm\«f)
d1t boek "Abbé Deschamps schrijven, hij
hlj{ doven lesgeven, maar gebaren op (doven)ﬂrﬁ_eg tegen!
\D/“P hyj schrijven vreselyk onzin
hij boek schrijven gebarentaal zo-zo-2z0-zo, veel fout
pas ik lezen(boek} voel verplicht mijn taal verdedigen
P Enge (boek pakken')ksteun( kw«)
daarom, ik ditmchPhrijven (pakken eigen boek), dun,
die (boek), die (boek) dik, geleerd, bewust (zij)
maar 1k moet werken, verdienen
nacht ik’fzzhrijven
overdag 1k behaog liymborstel insmereqn, lijjmborstel
nacht ik schrijven, ganzeveer
lymborstel - ganzeveer (weegschaal)
nacht aandacht schrijven, slaap ‘weinig (2t maar
lichaam- slaap”’\geest s‘ch_ruven conflict (heen en weer getrokken)

ik schrijven, slaap-vallen, wakker (veer in hand)

gebeurd! 20 vl vreags”
John opstaan, trommelen. Jean water drinken, Gert-Jan cigen boek lezen

JOHN

vroeger 1k klein, hoor: hond-hond blaf-blaf
blaf-blaf: hoe? ik weet niet meer, lang (geleden)
stromen rivier: ik hoor

kerktoren-klok: 1k hoor

vader roepen: ik hoor

moeder zingen: 1k hoor

kip-kakelen: ik hoor

pan, soep, pruttelen: ik hoor

boom, blad vallen: ik hoor



dorp-land, geluid-geluid (in oor)

alles ik hoor, luister? nee (geluid langs oor)
>4

ik terugkijk, geluid %mmm, weg

John trommelen, naar bed lopen, trommel ophangen, zitten op bed
Geri-Jan lezen, zoeken in boeken.

Jean opstaan, alsof rondleiding huis, af en toe nadoen Mevrouw

JEAN

mevrouw gelijk koningin-huis bevelen

kamer-slapen, kamer-verkleden, kamer-baden,
kamer-opmaken, kamer-eten, kamer-zitten,
kamer-schrijven, kamer-lezen, kamer-muziek,
kamer-borduren. Keuken, bijkeuken, bezoek-slaap-kamer,
zolder-klein-kamers-personeel.

allemaal behangen. muur-muur-schoonmaken, gat-scheur-vullen,
loodlyjn (boven-beneden), controleren, (achteruit lopen)
controleren, recht?

papier kaoippen, lijm insmeren.

trap op, vel-op-muur, trap af, trap op, vel-op-muur, trap af.
Jean aan tafel zz'tzep) Gert-Jan veer, schrijven

JOHN

vroeger, vader heb land, niet groot, klein

paard-mager (ribben), paar kip%itw

ik school klaar, geiten opletten, bij elkaar

ik school: leren lezen, schrijven, rekenen (beetje)
vader karakter niet-evenwicht, soms op mij vasthouden,
soms op mij slaan.

(blij naar voren, bang naar achteren) ik weet niet 1k



vader kan niet lezen, schrijven, vader zo

hij klaag-klaag-klaag, weer, belasting (betaal)
%e&lasmg klaag

hoge herenh;?pakken

over zwart brood, water, wortelen

2} (hoge heren) konijn-grill-eten

duur wijn mond spoelen

tafel op: brood-luxe, wijn, hoge heer komt controleren , bebropt, 26t betalen
water-vissen (hengel), belasting komt controleren,
betrapt, eist betalen

brug (oud, kapot), ik lopen over, kom betalen!

als soldaten (geweren), belas

-

t&]g-man komen
6@[/!6“‘ (?XM )
mijn vader pakt zeis, doodskop, z1j doodsbang, wegvluchten

vader bang niemand op, bang-niet op duivel

John op bed liggen (rug), armen onder hoofd

GERT-JAN el e agaven]
5 Tijdj&-geleden doof vriend vraag myj: kep—gebaar GEZANT? (vingerspellen)
ek

A e Gy vraag (0m me heen),w
e

ik overdenken; schiet-me-niets-te-binnen

GEZANT: wat precies?

koning heb heer,(koning) vraagt’op(heer) asjeblieft boodschap

doorgeven op koning daar, heer gaat .. ... - ( Aol l»érro‘-M)
(é_l;a! idee: gezant}__;)--\v (e~

John krimpen, rillen, ogen dicht.

John opstaan, Jean op bed liggen, ziek nadoen
Gert-Jan veer-op-tafeltrggen,—staren- At Jobm Sioonn , meeiselend

JOHN

koorts (erg), pijn hoofd, pijn lendenen, pijn vreselijk



koud-rillen, gezicht puisten, jeuk, mag-niet-aankomen

mpeder komt, arm-vastbinden, arm vastbinden

nacht-droom-eng, rivier stijgt ---- > muur, hoge golven

ik probeer bewegen, lijkt-op-lam, water omkrullen, door-door

ik stik, vader hand ----> boom, takken grijpen (mij)

vader mond open, mond groter worden ----> grot - l)?hn%df\;\“&"\ ok "*\333
armen, benen, buik, puisten op,

braken, maag leeg, toch braken

koud, sneeuw, wind, lawine, rotsblokken rollen

L&\wa 3’)@4’ LiHen, op owde-e S]‘ML{ . reclh V. i’&)?&/‘

naar koning (rechts) overleggen

Gert-Jan
Jean op rug liggen, ogen open

JOHN

tijdje-later, ochtend, koorts weg

voel: ik veranderd, wat?

ik ogen open, om-me-heen-kijken: balk-balk, klein raam,
licht door raam op stoel, broek op

stil, glans-minder

ik opstaan, kan-niet, zwak

dun-arm, dun-arm, rib-rib, ribbelig gelijk wasbord wassen
deur open, scharnier: piep-piep, hoor nie?\ Jrastda mond (ved )
moede%éten: ik verstaan-niet

moeder dichterbtj, zij praten, maar wat?

zij koel hand, voorhoofd op

GERT-JAN : -
m\xwawv 310 |
één gebaar; ik schrijven, bladzijde-bladzijde-bladzijde
in hoofd: boek-boek-boek, plank boeken in
: Slovlem . )
ik graag gedachten op papier schrijven, maar tijd, geld tekost

ik observeren, onthouden, overdenken



(m@ﬁ‘w
/\\*W\y \wy"'\l’”‘

(me genoeg uit, horenden zij egen, ©ren begrgpen{met}(m) ’hj

gedachten, groeien, lijkt-op explosie
Gert-Jan hoofd vasthouden, Jean opstaan, hoed op, hij weg

JOHN

vroeger moeder vrolijk, nu somber

gezicht schrompelen, gelijk boom appel vallen, schrompelen 7o Woede 80*‘9*
vader niet-graag kijk mij, kijk-weg, als kijk mij:(har@kijk

vader, moeder, met-praten, soms schrecuwen (op elkaar), kaken (bewegen)
vroeger school (op mij): kom maar, nu op mjj: weg!

doof-stom hij, weg!

vader bevelen op mij: naar wet, geiten opletten, verzamelen

om: weg, weg!

boom (zon), schaduw ik zitten, boek lezen, van kapelaan (kerk)

geiten grazen

GERT-JAN
vroeger vrienden k] heb niet, boeken lijkt-erop mijn vrienden

mensen 3[3}11( houden-van-niet veel, boeken: ik veel houden-van-op

maar thuis boeken”ﬁwt aanwezig, alleen: bijbel vader

aankomen, mag niet, afblijven, niemand aankomen, ook moeder-niet
kapelaan, kerk daar, heb boek-boekenkast-rijen: geschiedenis
natuurkennis, zeevaart, sterrenkunde, Romeinen, oude Grieken.
(lange rij boeken%ihgen leven, lijden, wreed dood:
uit-elkaar-trekken, verbranden, ophangen, stukken snijden.
- (wijzen) boeken rij ik lezen, opnieuwéqdll)efﬁeuw {o20an

Gert-Jan zitten zafelop knieén optrekken, boek schoot op

hij laten zien, John gebaren

JOHN



JEHN

vroeger ik zit, knieé€n optrekken, boek schoot op, ik lees

&S ~steen op voorhoofd, hoofd tegen boom, boek dichtslaan

.
Y

‘fl’;mw ik rondkijken, niemand aanwezig,)zon §c£r_;;_>_sir_al_e?

ol ver koren bewegen

NLQ(\'-“’(’\"”" o ol W
oA et 4830y ¢ Lot biiion, over

Gert-lan boek—wegleggen, kleermakers-zit
John zelfde plaars, blijven sraan

GERTJAN | .. C’W
wereld overal, dingeg??nwezig, m gebaar, btef/?gebaarkeﬁi\t ( fvom)
kijk omhoog: lucht, vogel, vleugel, vogel ( fven)

bloem, bloem (groot, twee handen), bloem (bij-ers) (fwme.)

viinder” Vlinder (groot), viinder ( bowen)

water, berg, water (stroomt), rivier ( twno)

zon, stralen, wasm-lichaam, zon ( Fowem)

(wijzen) ogen, (twee losse vingers) kijken, kijken (v-hand)

ndraziem
kijken-naar-jou, kijken-naar mij, elksor Yakes

JOHN

dorp, ik loop-loop, kerk, kapelaan daar, ik groeten

hyj achter-mij-kijken, ik omkijken: kinderen-rij, stop

rij ----> halve cukel, zjj staren op mij, mond open gelijk ik
halve cirkel ----> cirkel rond

ik kijk-rond, spiegels, ik zie mezelf (spiegels in)

kapelaan door cirkel ----> midden, naast mij

hij wit, kaken stijf

kinderen gelijk wilde honden, oren-in-nek, staart tussen benen

z1j viuchten

John ronddraaien (lijkt erop in cirkel kinderen)

John achreruit lopen achter 1afel, Gert-Jan blijven zitten rafel op



GERT-JAN

gebaren-taal (handen bewegen) vormen visueel, gevoelens via arm ----> gebaren
gelijk schulderen, fijn zacht (lmks) helder groot (rechts)k\w
‘gevoelens, gebaren-op-mij, invloed, in-hart

(Gert-Jan opstaan, naar voren lopen)

liefde, haat,

i) kijk naar lichaam (mijn): @ik)-beeld gevoelens *****~ beald

woede, verdriet, blij, eenzaam, contact, drorﬁz}lf d‘};c‘)lmea:y( - el Sﬁow evtun TH1 stom,
P fje\o;yw als lbte'c{)

John naar voren lopen, naast Gert-Jan staan

JOHN

vroeger ik klein, ik kan niet gebaren ik, wie leren op mij?
doof ik: één, dorp, dal, doof (personen) aanwezig niet

ik rondkijken, iemand aankijken, doof?, heb niet,

lijkt-op spiegel leeg,

kmderen kijken mij, ogen, lijjkt op lach-spiegel

als vader aanwezig-niet, moeder gebaren soms, zij zelf bedacht
vader, gebaar één: wat? hand-slaan-op-lichaam-mijn

als ik alleen, niemand kijk mij, ik gebaren, stuk-stuk-stuk

taal? nee, stuk-stuk-stuk

GERT-JAN

dove kinderen kan leren taal, wat? gebarentaal!,
makkelijk vanzelf, natuur gevep ons doven gebaren
wij kan-niet horen, kan zien

wij kijken aandacht, geluiden (om ons heen, in oren)
wij kijk (daar), kijk (daar), nee, gauw-niet

wij wereld rondkijken en naar zelf kijken

als dove kinderen gebaren, wij slaan op hun handen

zij veranderen: wilde dieren



N e

Gert-dan (vesr-pakken; schrijven
! ek

buel. /; bed) l’::--!!f—.i-ﬁx31*\, \, 23 A Taled Lriea, “f Vhiddemj'

JOHN
tijdje-geleden, ik 16 jaar, mei zomerdag
pad, rivier, ik staan, ik stenen gooien rivier in
ik kijken-ver, daar wielen-man-tégels-paarden-twee
{ dichterbipkomen, stoppen
man uvitstappen, heer, Jijkt-op: grote stad
hij lopen ----> mij, hij kijken-ogen-mij
hij vragen: dak-dak-dak-dak-kerktoren, hier ----> daar: hoelang?
ik antwoord: vijf
M hij knikken, hoed sierlijk groeten, instappen, rijtuig rijden

Q.\

V\ ik nadenken, bewust: hij praten-niets, mond dicht

&;\p,l‘-}-lij gebaren: dak-dak-dak-dak-kerktoren, hier ----> daar: hoelang?
g?;z& 1‘\*;“1}{ repnen, rijtuig voorbij, omdraaien, stop!

\fg\\tﬂ“ doofgﬂ doof, ja! hij gebaren lijkt-op vogels viiegen

ik .... (schouders optrekken, weet niet)

hij mijn handen vasthouden, hij mij aankijken in ogen

opeens weet 1k: hi)! ik jaren-jaren zmachten-wachten

ik weet niet waarom, wachten wat? hij!

hij tas pakken (rijtuig uit), hij zegt: kom!

wij lopen, water-kant zitten

hij tas open, brood (rond) snijden, ham, fles wijn neerzetten
hij brood snijden, geef mij boterbam, hij gebaren: brood

ik nadoen: brood

hij fles, kurk af, hij geef-mij fles, hij gebaren: wijn

ik nadoen: wijn, ik drinken fles

uren-uren, door-door, ik kijk hem (rondkijken? nee), kijk hem
ik gebaren (veel) leren,

ik lijkt-op gebaren opeten, gebaren opdrinken

plan, tas open, pakken papier, hij opschrijven papier op

naam (hem), adres hem

10



hij zegt: als jij Parijs komen, jij papier laten zien (op mensen)
zij jou meenemen paar huis, mijn heer-hoog woont daar

hij opstaan, mjj vasthouden, imstappen, paarden, weg [ e ma)

ik oude lappen papier om, boven zolder, vloer onder: papier
NN

nacht, ik dromen gezicht man, ogen kijk mij, ik slaap-vallen

John aan tafel zitten, Gert-Jan schvifven-dear, Jean komt terug,
hoed-af —etr-do &T, - CT bt bt Op, - 0t ty Smclim et veohiy 2illen,

JEAN e Ao

buiten druk, geliyjk zondag (tijdlijn, elke zondag)

paleis, tuinen, bomen, schaduw, oude mensen zitten
vijver, kinderen spelen, papieren bootjes (stok duwen)
paar dames (mof) laten zien: jurk nicuw, haren, hoeden
ik limonade drinken, citroen snijden in

ik rondkijken:(vredig)(omgeving)

maar achter, daar! koffiehuis daar-daar-daar vol
deur-deur%rij, raam-raam, veel-mensen(kijken, mond open)
kijken op rean-man, toespraak-toespraak, publiek juichen
mannen, paar, druk rondrennen, tassen, lijm, rennen

zij, krant-papier lijm op-op-op muur, overal Parijs

soldaat, Zwitsers: meer-meer-meer, z1j rondlopen, opletten

tafel: John midden, Jean links, Gert-Jan rechts

Jean handen vouwen, tafel op, staren naar handen

JOHN
kapelaan graag steun mij, uitleggen op ouders
tafel zit: 1k, mijn vader (rechts), moeder (links), kapelaan

ik vertellen: ik naar Parijs, myn vader lachen

GERT-JAN (als vader)

11



J1j, maar Parijs? wat doen daar?

JOHN (op vader, GJ)
ik werken (ik)

GERT-Jan (als vader)
dowk A wetle
wat werken pas’ jou?

JOHN (op vader, GJ)

meubelmaker

GERT-JAN ( op lcopeloon)

wat? 2@31‘ I«VS?

JOHN (op publiek)
ik opschrijven: meubelmaker, of lijstenmaker, behanger, boekbinder
ik geef papier aan kapelaan, hij voorlezen

mijn vader pak papier, verscheuren
Gert-Jan pakt papier alsof, hij verscheuren, snippers op grond vallen

GERT-JAN (op kapel;um)

zeg tegen hem, hij-wer em mets hJJ fgcgcgr armenhuis in

GT Lo waar jblm woyp ale Cadoy)

JOHN (op publick) e vt

kapela\anopscmt vader zegt, maar ik al begrijpen tv>t I ot
moeder zegt niets, zij handen in elkaar op tafel, zij handen staren,
lijkt-erop bidden

(haar) gezicht expressie niets, spot-niet, verdriet-niet, verbaasd-niet,
haat-niet, liefde-niet, niets! vvieks

kapelaan schrijven brief steun voor mij, hij geef-mij geld,

delgpe. nom stad N
hij vraag iemand op: meenemen mij vanaf-Fours naar Pacijs

12



John opstaan

JOHN

ik meenemen niets, zo (lichaam) kleren, schoenen, ik weg

ik halfuur lopen, plotseling moeder zien, zij hijgen

zij mand (aan arm), mand op grond, zij gebaren: ga zitten

z1) mand openmaken, uithalen: appelen, wortelen, stuk spek
zij alles op doek, vier punten vastbinden

dan zij myy omhelsen, kussen op wangen, kruisje op voorhoofd
zij opstaan, terug dorp rennen, niet omkijken

GT stost op) Jdor op Gigec Shef Zitke,

John zitten, Jean opstaan, naar ‘raam’ lopen

JEAN

ik wee?:”?ijdjc-gelden eerste 1k komen Parijs

chaos overstromen hoofd

voertuig-lange rijen, vier breed, ik kijken: hoe oplossen
man-roennen-paard bekwaam, niets botsing

doof ik, opletten, omkijken, anders rijtuig (CL) plat-overrijden mij (CL)
iedereen zegt op mij: Parijs lawaai

dag, nacht, door-door, rijtuigen, karren, verschillend,

wielen (over stenen rijden), rijtuigen (CL, over stenen rijden)

Tocht in neus (vies), wennens
(e $), wennen,

Parijs (links) dorp nvier (rechts) ik geboren daar, ruikt verschil
daar: kruiden-planten, bloemen, bomen-bloesem (heerlijk ruiken)
Parijs stinkt. cerst daar ruiken, ik misselijk, efen niets

smiken: dik, kleef, neus verstopt, maag vol
regen-regen, water ----> rivier, mannen moet vrouwen helpen
dragen op rug
straat modder, stink, zwart, rijtuig (CL) spat op kleren

wassen soda, zeep, af? nee! blijft vieldan

GT: (gl nae denlbosldig mealih fe veudcere. VIC
it L ) ;

13



licht anders, straat deze: smal,
Ce raam open, makkelijk aanraken overkant
( huis-huis-huis, 4, 5 verdiepingen
huis-huis, hoog, lucht smal, zon schijnen binnen nooit
donker, vochtig, huis-huts, muur rook op-op, zwart
straat-straat-straat smerig
wereld heb verschillend grote stad-stad, é&n hier, Parjjs

ik woon hier, donker, vochtig hol, ik kan niet voorstellen

Jean tafel zitten

John, Jean, Gert-Jan handen plat op tafel, ogen dicht

GERT-JAN

ik zitten, ogen dicht, handen tafel op

koets-wielen-ratelen: ik hoor, trommel-slaan: ik hoor, verschil

k geluid-trilling in oren? nee

(hand op tafel) trilling ik voel, hoor ik (wijs op hand)

persoon viool spelen, persoon fluit spelen, ik band op-op: ik hoor verschil
Ns“‘hand af-af: ik hoor niets

persoon praten, ik kan niet horen, ik hand op keel: hoor ik (ja)

) handor 57
persoon doos vasthouden, praten in (doos){ hoor ik

W" _
horen? wat? ik\weet niet, ik vergeten, voelen-zeen: # begrijp ik, Ziom \oejm’qp 13

<Jan; ; T
Jean rondlopen alsof op straat
G, Fian Volsew Jeae, meetopen,
JEAN
straat, zijstraatjes
mensen op straat lopen, overal, verdienen
kruiers, sjouwers, schoenpoetsers, verkopen verschillend

houten winkel-huis, pas verboden, politte zegt

14
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kraam-kraam, ochtend meenemen-opbouwen-verkoop-verkoop
avond-afbreken-meenemen (naar huis): mag!
alles kan koop persoon—hu koffie verkoop, warm koffie, melk in

i 0
persoon- h{j gebak verkoop, persoon-hij likeur verkoop

- daar: gepofte kastames_jdaar naalden, garen, stof

} Y« o0 els e NP,
J I
daar: vissen, daar rattevallen, daar: konijnevellen, daar: brandhout

daar: bloemen, groente, fruit, daar: levend oesters, mosselen
daar: olie, azijn, daar: scharen, messen

daar: molen-papier voor kinderen

manden-hoog, rug op, manden-plat heup op
tafel—poten Optxlien dragen neerze_tten

kWoofdlpikie , qar e T34l 25er,

karren (w1elen wankel) (iuwen trekk

kunst-personen: zingen, marionetten, honden-dansen, acrobaten

kaarten-lezen

straat-hoek: schrijver-openbaar, mensen kan-niet lezen, schrijven, naar (hem) gevicllon (\% SM\,@M
nu meer-meer-meer brief schrijven naar koning kel

koning dik, slaap-slaap, eet-eet, jaag-jaag, nooit contact volk op, hij

brood prijs omhoog, koning waarom doe-niets: prijs omlaag?

vrouwen kan-niet brood betalen, gedwongen baby op straat, wreed

(brood pakken, laten zien) één week werken, verdienen!
John opstaan, lopen naar voren (rechts)

JOHN

vroeger kamer-hier gevonden, zoeken-zoeken werk, niet makkelik

elke dag lopen-lopen stawraag-vraag

tijdje-later, ik lopen, zien binnenplaats,

daar veel vrouwen lopen heen-en-weer, kleren ryk, lijkt-erop prinsessen zij
zij lachen op mij, uitlokken

zoveel vrouwen kijk mij: nooit meegemaakt, ik voel gelifk koning
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ik verlegen, durf-niet contact
rij-rij (L/R) vrouwen, ik tussendoor lopen, ogen neer
ik doorheen, ik opkijken
haner ik vertellen op vriend, hij lachen,
hij vertellen mij: vrouwen (daar) meisjes van plezier
(ik:) maar lijkt-erop prinsessen (zij)
(hij:) Parijs in hoeren gelijk koningin, koningin gelijk hier s+
Parijs in: wereld-apdkpp Ov elceed

Gert-Jan lopen naar midden, John achter GJ (rechts), Jean achter GJ (links)

GERT-JAN __ scbve @efmf

6@ (e

b e Parqu 1k komen emdehjk gebarentaal letcn vnend leren op (mij)
e Ih.lj Itahaan doof-geboren, hij werken deftxg famllleﬁxenst Y
hij kan-niet lezen, schrijven, maar gebaren-vloeiend

iedere week ik nieuwe gebarenﬁ leren: _man, vrouw, hoge adel, lage adel koopman baas
L i’\ L ™y [R5 P\

John en Jean gebaren oud-Frans

John, Gert-Jan terug naar iafel, gebaren 'baas-baas-baas'

JEAN
mijn baas goed, hij accepteren mij, hij respect op mij, recht-op ik
baas ken Abbé de I’Epée, Epée boek schrijven, hyj geef aan baas,
baas boek naaien-binden
baas respect op Epée goed werk, daarom baas opfg(v)gf? kom werken
paar (1,2,3,4,5) doven werken: (1) behang drukken, (2) behang-lijm-opplakken,
(3) boek binden, werk genoeg
maﬁé-:l:beaaeek@p:a;}; © naar armenhuis, |niet mee!

M‘@%rmenhljis ik in, om-mij-heen: oude mensen, gekken, zieken (pest)
gekkenmdenken:’ge\li‘]?\g‘ek ik gule
bejaarden uitlachen op mij (mond zonder tanden), grof gebaren

wilde dieren zelf zij: handen gelijk vorken, tanden gelijk mes
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nee,

zalen schoon, eten goed, bed zacht, toch niet goed

respect op (mensen), respect op zelf minder worden

vroeger tk tweemaal in-in, genoeg, nooit meer!

dank God voor goed baas, doof vrienden, ik heerlijk communiceren, voel thuis,

beter dan familie

3V YBE nTl Cp (n ; Shoe( \ \\)'{’ﬂdﬁ" .'_'a'i’-'

Jean b)q;‘rsman John eet broodi Gert-Jan achle, fatel

GERT-JAN

roddelen(neutraal): Epée gcbarentaal ontstaan ]Lwé T uz?z?&m ALLL Eped 165 gec2om. 15

hij niet zelf bedacht, hij doven kljken gio n natuurlgke taal
blrceli~’ ”%W‘ﬁ“
hij lijkt-erop vreemd land in, weemé taat in hoofd onthouden , o¢fons pebaren,

_ dan onderwgzen f{@s&—ﬁ*—m

' bCleS paar doven kan-niet lezen, schrijven, Epée nooit lesgeven op,

zij (doven) toch vloeiend-gebaren, voorbeeld één: mijn vriend vo€MAd gd,m
BVRY B WRLY : i
wij (onder elkaar) gebaren, leren nieuwe gebaren bij-by

gebaar-gebaar combinatie, gebarentaal vitbreid-uitbreid e,
Y% oL B
wij gebaren-communiceren wat gebeurt Parijs in, Fraokrijk, wereld
wij gebaren snel, ordelijk (stuk-stuk-stuk), precies,
gelijk horenden deftig-spreken
gebaren expressief gelijk spreken, snel gelijk wind
imtovatie,

-

Jean loop naar midden , ~J oot Lilen

JEAN

mevrouw vasthouden stokje, ik vragen: gemaakt stokje wat?
zij antwoordt, ik versta-niet, zij gebaren: heel-groot

(ik:) boom oud? hout?

(zij:) nee, heel-groot

(ik:) rots? steen?

(zij:) nee! heel-groot!

(ik:) ofifant? ivoor? zij zenuwachtig zoeken-zoeken pen
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toevallig doof vriend aanwezig, hij ook behanger
hij stokje pakken, aandachtig-kijken
hij gebaren: vis, heel groot
oh ’wan’, vis-groot, stokje: bale\in!
WV

GERT-JAN

’

tijdje-geleden 1k@nezoek huis Epée, kapel in hij dove leerlingen lesgeven op 1y

hij geba.ren—mtlegge?f i:%?% -z0, Latijn zo-z0, Spaans zo-zo0, Italiaans zo-zo

hij gebaren uitleggen hoe lezenk?chnjvenh?preken liplezen

mensenw pnnsessen keizers, koningen 2lownnt Wijeom , o ¢ -hhond (1)

spannin, doven‘7 nee-ontspaonen, trots, zelfvertrouwen (laten zien) op publiek

Abb¢ de I’ Epéeul?momgen(pubhek) mag wel vraag-vraag-vraag a{2wi3o)
leerlingen antwoord-antwoord-antwoord (expressw makkchjk)
ﬂt-e;ktee-pelsoﬁ -publiek vraagk,ﬂhoop -hoop doof kan met antwoord

Qe —~ Qadv —
( bijvoorbeeld:/ wat muziek wat? Joae, Job imtove., 0

Jean, John twee stoelen zitten, vinger in elkaars mond

GERT-JAN
Epée (links), Deschamps (rechts), verschil = g
hij (D) onderwuzen op doven praten, hoe?/ vmger in keel

s doof leerlmg vmger in’l&:’@_Dﬁc__amps voelen in keel

. doof leerling ‘door-door afschuwelijk, begrijpt niet waarom ond & keed
leren helpt metstsvertrouwen mct/tegen/geduld-met
honden onderwijzen dansen makkelijk, doven vingers in keel praten moeilijk
ik vOOr gebarcntaal,mdoven kan lezen, schﬁjven,hq voordeel
Abbé Deschampshgebarentaal van-de-hand-doen, waarom?

" ik weet zeker: doven (zij) kan leren praten, lezen, schrijven , het?
gebaren-uitleggen op doven: hoe praten, hoe lezen hoe schrijven

)
zij snel oppakk'a gebareLgé\ gebarenTB geven aan doven ﬂdoM@M

John loopt naar voren, heen en weer lopen, Jean gaar zitten

18



Jean en Gert-Jan mond open

JOHN

ik hou-niet-van praten

(loopt heen en weer)

ik baat praten, ik kan niet spreken-als-een horende
mijn lippen verlamd, mond tand weg

lucht viiegt-weg

ik kan-niet praten

(loopt heen en weer)

ik wil niet praten

t publidcj jij proberen praten, mond open, onmogelijk!

Desclmaips
Jean gaat weg (zonder hoed), Geri-Jan pakt-het-boek van Abbé de-Ll-Bpée
2akt uitt, Ovomend
JOHN
ik zin-wijn, vertraging, wazig, niet scherp, wazig
ik wil-niet denken, (wel) dromen
ik wil-niet weten, (wel) vergeten
ik wil-niet verleden, toekomst, (wel) nu
Jean komt terug, hij fles wijn en sinaasappel vasthouden
hij ruiken sinaasappel, tegen wang, op tafel
GERT'JAN c)’,{ ‘I ~~~?,;__;:-_- e . B -3 SaT" WV, D r'.-- ( wd0ar " a Ii = o i

f R
Ok i o Y J 4 1 L 5 < - 1 ¢
Stoat p, don [inks eeot Takel , Yot b€l

]
1 |}

(voorlezen boek D.) ,
80\»@(51. rs)

boek siaat op: Abbé Deschamps zegt: gebarentaal i of mees

als donker, gebaren onmogelijk,b':'g'ébarentaal waardeloos

hij graag doven helpen, zegt (hij

J‘grg !@wa! gt (hij) |
hij voorstelﬂvi_l doven donker aanraken lippen (van elkaar)
of idee: pak hand, (letter in lucht schrijven, letter in hand schrijven)

A, B, C, D, E, F (tempo! tempo)
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geweldig idee!, compliment, applaus (klein, handen, dan op boek)

wij doven niet eerder bedacht, jammer!

Geri-Jan loopt-heen en weer, gelrriteerd, gaat zitten

John-en Jean voelen elkaars lippen, schrijven in elkaars handen

GERT-JAN 1 2 Ill her STaem /e M Loeh ":',-k-'“z_.(.n)

hx, owtrdlonken — 5
hif-vragen-doven: hoe commumceren\ n donker,. waarom met? WBﬁa» ows Chguan
ik kan uitleggen hem , |l wooaw

&' is-donkers-ik-wil communiceren op doof, hy

lhi}Emﬁg" -handen- vasthoud6n ik-gebaren

—— [r>eg
1k zijn -‘handen vasthouden\_; mij antwoord 6&’9\@&4

= oy B

., eenvoudlg, vanzeifsprekend Loﬁ.soL

|

L?J-o'\hn en Jean tegenover elkaar staan, ogen dicht, communiceren als doof-blinden
\(Als donker, ik wil communiceren op doof, hij ...)

Jearntoeptnaar—raam’;-John-kijkt-in-spiegel

GERT-JAN Upaslor Jeon op ndece fhoi ke 7 s yeofs fean J
kijk naar mij , aﬁ@@m;ﬁxw gebw o}ohz‘u%\ \I
(opengeslagen boek voor gezicht, tweemaal gebaar gbd hemel)
&= eerste gebaar, tweede gebaar, verschil? neemﬁﬁa;fﬁzclfde gebaar
kijk naar mij, wu Leer
(herbaalt zelfde gebaren, zonder boek voor gezicht:_gatﬂemel)
eerste gebaar, tweede gebaar, verschil? ja,{ ‘groot)verschil -
Abbé Deschamps zegt: wij doven begrijp niet verschil hemel, god
sniat hyj (D) kijkt naar onze handen, hij kijkt-niet naar ons gezxcht

handen gebaren zelfde, g)zf);gs—sla_gﬂgbt verschil: hemel?neutraal

eLUr 9tlik
god aanbidden
exXPRIR
gebarentaal, precies, fijn, maar@ganbbé kaﬂ—met—aeﬂ ﬁ_]n y»let ) «»\MMD
onze taal miet-gebrek, Abbé gebrek! e et Shapyen mfa

X}f{/ z;:e 2;;%%
Zusale
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John kijkt in spiegel, mond open, mond dicht duwen mer hand

JOHN

mond (deze) nooit op vrouw kus

John wijn inschenken, opdrinken, sinaasappel pakken, ruiken, tegen wang

JOHN

vrouw-zij naam Bloem, gelijk bloem zij

ogen blauw gelijk koren-bloem, wangen rood gelijk klaproos
e X W‘Dugrug -brug-brug negende, ik loop over, zien haar-vrouw

zij breed heup, rieten mand, band om nek, sinaasappel op

(haar) handen dansen (in lucht)

zij voelen ik kijken-naar-haar, omdat zij{plotseling}kijk—naar—mij

zij roepen 01; oudere vrouw

(zij?) hij mond open, verbazing! zij staren-naar-mij, giechelen

ik hoed af, buigmen: sorty, ik jou bekijken (mond open), jij gelijk bloem

anderen: mooi? nee, jij prachtig bloem!

(zi}:) mond open, staren-naar-mtj: doof?

(ik:) ja, doof

(zij: glimlachen, sinaasappel gooien naar mij)

toevallig hoed in

(zij:) zo zo, bekwaam jij, naam?

(ik:) Pierre, naam jij?

zij:) Fleur

Fleur-bloem-ruiken

bLliser o btk 2o elkoor
John, Jean en Gert-Jan dansén 18e ceuwse dans

licht flitsen

JEAN

licht-vuur, wat? fakkel?
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mensen rennen, wat?

Jean weg, Gen—.fan/gap{mnjven, John wijn drinken
Ll stoa
GERT-JAN
Abbe de I’Epée daar-aanwezig,.'\lijkt ep moe ziek
zeggen-zij: Epée
(Epée:) niet hout gebruiken voor vuur, geld zuinig voor dove kinderen
zorgen lesgeven op

- ) ij Suil
hij (E) in bed, zeggen-zij: komt?stervcn

v

Jean komt terug, met pamflet en brood
J\Dl«m, C\lJ‘ {”\«]'LW\ Wgﬁ% (ﬁ‘, _1 br\l i J:--_.r-_,._:-;l R :‘.;; O Lo b heb 4o, L,

DP%S\’M';\ ' J J “

JEAN

daar (buiten) chaos, bakker-huis, veel-mensen

sfeer drukkend, voel: kom mensen explosie

(mensen) ellebogen duwen, schreeuwen, slaan (vuist)

straat, straat (CL) afsluiten, tafel, stoel, vat hout (R), ook (L) , soldde. Wowsn 22, %‘“"”“d""
bakker-huis raam steen gooten, kapot, mensen naar-binnen-rennen

planken, brood pakken

meel, zak-zak-zak, moedexnijkt-op leeuw, klauw, mes in zak

lijkt-op koning wil vermoord

ik voel: kom, mensen bestormen gebouw koren-meel, of gevangenis Bastille
of paless bestormen, koning pakken (bij schouders), sleuren (koning, CL)

(hij) macht yegae«n, kop af, rollen

v LoaledonF toded

GERT‘JAN iy A '\:iﬂ:}',.-y 124l ko . ftt@—
r% = > I \( ( %“*w‘ ) l/u‘a'mag‘.
Als Abbé de I’Epée Sterven, (zijn) lichaam dood, maar tdee blijft deorgaan

tk meenemen (idee) in hoofd, gebaren, verspreiden (overal)

—
John leest pamflet, pakt tromy Jean en Gert-Jan eok-trom-pukkers—oninek, naast elkaar
staan
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JOHN

onderdrukking, weg!

JEAN

koning, weg!

GERT-JAN
Abbé Deschamps, weg!

John, Gert-Jan, Jean trommelen

SAMEN

vrij, gelijk, broeder (handen in elkaar)
Fohn omt, GT, Joz dchier staom

lichr flitsen, dan donker

EINDE

23



